
Rikors ippreżentat fl-10 ta' Lulju 2008 — Il-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Renju ta' Spanja

(Kawża C-308/08)

(2008/C 223/59)

Lingwa tal-kawża: L-Ispanjol

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rappreżen-
tanti: S. Pardo Quintillán u D. Recchia, aġenti)

Konvenut: Ir-Renju ta' Spanja

Talbiet tal-parti rikorrenti

— tiddikjara li r-Renju ta' Spanja naqas milli jwettaq l-obbligi
tiegħu taħt id-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE (1), tal-
21 ta' Mejju 1992 dwar il-konservazzjoni ta' l-habitat natu-
rali u tal-fawna u l-flora selvaġġa, interpretata mis-sentenzi
tal-Qorti tal-Ġustizzja tat-13 ta' Jannar 2005 fil-Kawża
C-117/03, u ta' l-14 ta' Settembru 2006 fil-Kawża
C-244/05, kif ukoll mill-obbligi li jirriżultaw mill-Arti-
kolu 12(4) ta' din id-direttiva, rigward proġett ta' tqegħid
tat-triq rurali minn Villamanrique de la Codesa (Sevilla) sa El
Rocío (Huelva).

— tikkundanna lir-Renju ta' Spanja għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Il-Kummissjoni tikkunsidra li, permezz tat-twettiq tal-proġett ta'
tqegħid tat-triq rurali minn Villamanrique de la Condesa (Sevilla)
sa El Rocio (Huelva) mingħajr l-implementazzjoni korrispon-
denti ta' miżuri ta' protezzjoni adegwati, ir-Renju ta' Spanja
naqas milli jwettaq l-obbligi tiegħu taħt id-Direttiva 92/43/KEE,
intepretata mis-sentenzi tal-Qorti tal-Ġustizzja tat-13 ta' Jannar
2005 fil-Kawża C-117/03, u ta' l-14 ta' Settembru 2006 fil-
Kawża C-244/05, kif ukoll mill-obbligi li jirriżultaw mill-Arti-
kolu 12(4) ta' din id-direttiva.

(1) ĠU L 206, p. 7.

Rikors ippreżentat fl-14 ta' Lulju 2008 — Il-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Renju Unit tal-Gran

Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq

(Kawża C-312/08)

(2008/C 223/60)

Lingwa tal-kawża: L-Ingliż

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rappreżen-
tant: H. Støvlbæk, Aġent)

Konvenut: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq

Talbiet

— tiddikjara li, billi naqas milli jadotta l-liġijiet, ir-regolamenti u
d-dispożizzjonijiet amministrattivi neċessarji sabiex jikkon-
forma ruħu mad-Direttiva tal-Kunsill 2006/100/KE, ta' l-
20 ta' Novembru 2006, li tadatta ċerti direttivi fil-qasam tal-
libertà ta' moviment tal-persuni, minħabba l-adeżjoni tal-
Bulgarija u tar-Rumanija (1), jew, f'kull każ billi naqas milli
jikkomunikahom lill-Kummissjoni, ir-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u ta' l-Irlanda ta' Fuq naqas mill-obbligi tiegħu taħt
din id-direttiva;

— tikkundanna lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta'
Fuq għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Il-perijodu sa meta d-direttiva kellha tiġi trasposta skada fl-
1 ta' Jannar 2007.

(1) ĠU L 363, p. 141.

Rikors ippreżentat fl-14 ta' Lulju 2008 — Il-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika Taljana

(Kawża C-313/08)

(2008/C 223/61)

Lingwa tal-kawża: It-Taljan

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rappreżen-
tanti: E. Vesco u P. Dejmek, aġent)

Konvenuta: Ir-Repubblika Taljana

Talbiet

— tikkonstata li, billi ma adottatx il-liġijiet, ir-regolamenti u d-
dispożizzjonijiet amministrattivi neċessarji sabiex tikkon-
forma ruħha ma' l-Artikolu 1(4), (5) u (6) tad-Direttiva
2003/58/KE (1) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta' Lulju 2003 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill
68/151/KEE, rigward ir-rekwiżiti ta' żvelar fir-rigward ta'
ċerti tipi ta' kumpanniji, jew, f'kull każ, billi ma kkomunikat-
homx lill-Kummissjoni, ir-Repubblika Taljana naqset milli
twettaq l-obbligi tagħha taħt din id-direttiva;

— tikkundanna lir-Repubblika Taljana għall-ispejjeż.
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